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ESCRITURA NO.2014.
PROTOCOLIZACION.- QUITO-13 -02-2014

QUITO - ECUADOR

 

SEÑORA NOTARIA DÉCIMA PRIMERA DEL CANTÓN QUITO:

Sírvase incorporar en el protocolo a su cargo los siguientes documentos de la compañía GENERAL

MOTORS OVERSEAS DISTRIBUTION CORPORATION:

- Certificado de Existencia Legal.

- PoderEspecial

Unavez protocolizados, sírvase otorgarme dos (2) copias certificadas de dicho documento.

Atentamente,

ZA
Adolfo Cevallos Alcoser

Mat: 17-2012-922 F.A.P.
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QUITO - ECUADOR

Delaware 2.
The First State

 

 

Ll, JEFFREY W. BULLOCK, SECRETARY OF STATE OF THE STATE OF

DELAWARE, DO HEREBY CERTIFY "GENERAL MOTORS OVERSEAS

DISTRIBUTION CORPORATION" IS DULY INCORPORATED UNDER TEE LAWS OF

TÉE STATE OF DELAWARE AND 15 IN GOOD STANDING AND HAS A LEGAL

CORPORATE EXISTENCE SO FAR AS THE RECORDS OF THIS OFFICE SHOW,

AS OF THE FOURTEENTA DAY OF SEPTEMBER, A.D. 2010. 0

AND TI DO HEREBY FURTBEER CERTIFY THAT TEE ANNUAL REPORTS HAVE

BEEN FILED TO DATE.

AND I DO BEREBY FURTEER CERTIFY THATTHE FRANCEISE TAXES

HAVE BEEN PAID YO DATE.

ANOS
Jeffrey W. Bullock, Secretary of State  —"—

AUTH, ALE5w PLERAREL CANTON QUITO
De acuer ras da gal yorgepa en el numeral 5
del Art. ate.A, fe que la COPIA
antecede es tguale al documento presentado ante mi,

Quíto, () 7 FE 2011

e

Df.SEBASTIAN-MALDMESO €
NOTARIO

0389022     

 

1009075904
You may verify this certififhk <>
at corp.delaware.gov/authver Pida > a
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Apostille
(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961)

i. Country: United States of America

This public document:
2, has been signed by Jeffrey WN. Bullock

3. acting in the capacity of Secretary of State of Delaware

4. bears the seal/stamp of Office of Secretary of State

Certified

5. at Dover, Delaware

6. the fourteenth day of September, A.D. 2010

?- By Secretary of State, Delamare Department of State

8. No. 0423662

9.  Seal/Stamp:
10. Signature:

 

vez |.
Secretary Of State

   
 



 

A-| TRADURGIÓNIA |
DÉCIMA
PRIMERA

QUITO - ECUADOR

Delaware
 

ElPrimer Estado

YO, JEFFREY W BULLOCK, SECRETARIO DE ESTADO DEL ESTADO

DE DELAWARE, POR LA PRESENTE  CERTIFICO “GENERAL MOTORS

OVERSEAS DISTRIBUTION CORPORATION” ESTÁ DEBIDAMENTE

CONSTITUIDA BAJO LAS LEYES DEL ESTADO DE DELAWARE Y ESTA EN

CUMPLIMIENTO DE SUS OBLIGACIONES Y TIENE EXISTENCIA TAL COMO

LO DEMUESTRAN LOS REGISTROS DE ESTA OFICINA, AL CATORCE DE

SEPTIEMBREDE2010.

Y POR ESTE MEDIO CERTIFICO QUE LOS IMPUESTOS ANUALES HAN

SIDO PAGADOSA LA FECHA.

Y POR ESTE MEDIO CERTIFICO QUE LOS IMPUESTOS DE

FRANQUICIA HAN SIDO PAGADOSA LA FECHA.

0389022 SELLO firma
Jeffrey W. Bullock, Secretario de Estado

AUTENTIFICACION:8226280
100907590 FECHA: 09-14-10
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APOSTILLA

(Convención de La Haya de octubre 1961)

País: Estados Unidos de América
Este documento público
ha sido firmado por Jeffrey W. Bullock
en su calidad de Secretario de Estado de Delaware.
quien lleva el selloJestampilla de la Oficina de la Secretaría de Estado

Certificado

en Dover, Delaware

el catorce de septiembre de 2010
por el Secretario de Estado, Departamento de Estado de Delaware
No. 0423662
Sello/Estampilla 10. Firma

Secretaria de Estado
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Yo, Ann Marie Lackington, conocedora del idioma inglés y conforme lo faculta el

artículo 24 de la Ley de Modernización del Estado, Privatizaciones y Prestación de

Servicios Públicos por parte dela Iniciativa Privada, publicada en el Registro Oficial No.

349 de 31 de diciembre de 1993, procedo a traducir al idioma castellano el Certificado

de Constitución, Cumplimiento de Obligaciones y Existencia Legal de GENERAL

MOTORS OVERSEAS DISTRIBUTION CORPORATION junto conla apostilla respectiva.

Ann Marie Lackington

Cl. 1710577485

!
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| NOTARÍA
En la ciudad de San Francisco de Quito, Distrito Metropoli OPÉCIMA Y

V PRIMERA" 3
. f - ECUADOR N

prevista en el numeral nueve del artículo dieciocho de la LeyNotarial,

ante mí, Doctor Sebastián Valdivieso Cueva, Notario Vigésimo

Cuarto del cantón Quito comparece la señorita LACKINGTON

CEVALLOS ANN MARTE con cédula número 171057748-5, con el

objeto de reconocer su firma y rúbrica constantes en el presente

día siete de febrero de dos mil once; de conformidad con

documento. Al efecto, juramentado que fue en legal forma y previo el A

cumplimiento de las formalidades legales, manifiesta que la firma y

rúbrica constante en el documento que antecede, es mía propia y

como tal la reconozco. Leída que fue esta acta al compareciente, se

afirma y ratifica en ella, y firma con el suscrito Notario.- De todo lo

cual doy fe.-

C.g.

 

r

Dr. Csian Valdivecso e
NOTARIO VIGESIMO CUARTO

QuiTO
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dd: CONSEJO NABLO?
MEE: REPÚBLICAD
:
$ irincomenen “CERTIFICADODÉ

186-0024 471 0577485
¡ NÚMERO o. CÉDULA”

: LACKINGTON CEVALLOS“ANN MÁRIE

PICHINCHA -QUITO ' -

PROVINCIA . CANTÓN :

CUMBAYA o o .

+. PARROQUIA : , te "

   

Qse
" ELBR SIMENTEDEAJUNTA

NOTARIA VIGESIMA CUARTA DEL CANTON QUITO
De acuerdo con la facultad previsn en el numeral 5 de
Art. 18 de la Ley Notarial, dow ¡3 que la COPIA que
antecede es igual al documento presentado ante mi-

 

Quito, : ASIA,07 FEB 291 E
ES,
E

DR. SERASTIANAVALBIYJES A CUEVANeY

RAZÓN:Certífico que la fotocopla que antecede es ES FIEL
COMPULSA de la COPIA CERTIFICADA del documento
que antecede, constante en — S”— fojas, presentado ante
la suscrita Notaria. En Quito, hoy día

13 FEB. 2014
 

   

 



 

   PODER ESPECIAL |

QUITO - ECUADOR

Yo, BarbaraA.Lister-Tait, en representación

de GMODC , en adelante “GENERAL

MOTORS OVERSEAS DISTRIBUTION

CORPORATION”, una sociedad debidamente

constituida y existente bajo las leyes del
Estado de Delaware, Estados Unidos de

América, domiciliada en 300 Renaissance

Center, Detroit, Mi 48265, Estados Unidos

de América, y estando debidamente
facultado expone:

Primero: Por el presente instrumento,

GMODC otorga poder especial amplio y

suficiente cual en derecho se requiere a los
señores Jeffrey Todd Cadena Beier, Dennys
Ramiro Tamayo Vallejo o Santiago de
Francisco Caballero (en adelante
indistintamente los “Mandatarios”) para
que, actuando separada e indistintamente,

representen a GMODC en Ecuador, con las

siguientes facultades:

a) En nombre y representación de
GMODC, pueda contestar demandas y
cumplir las obligaciones contraídas por
GMODC en su calidad de socia o
accionista de sociedades constituidas
bajo las leyes de la República del
Ecuador, de acuerdo a lo dispuesto enel

artículo 6 de la Ley de Compañías de
Ecuador. Podrá también certificar la
estructura accionaria de la Compañía. Se
les otorga todas y cada una de las
facultades constantes en el artículo 44
del Código de Procedimiento Civil
ecuatoriano.

b) Representar en general a GMODCen la
República del Ecuador con las más amplias
atribuciones ante cualquier organismo,

entidad pública o privada, en especial, pero
sin limitar ante el Banco Central del
Ecuador, Superintendencia de Compañías,
Servicio de Rentas Internas, Instituto de
Compras Públicas, ministerios,

municipalidades, en general ante el sector

público y ante cualquier otra entidad o
persona, pudiendo formular peticiones y
desistirse de ellas, firmar solicitudes,

contratos, instrumentos públicos o

privados, incluso escrituras públicas.

[UROD: 96029.DOC v.2)

|, BarbaraA.Lister-Tait, on behalfofUMODC, ”

hereinafter “GENERAL MOTORS OVERSEAS

DISTRIBUTION CORPORATION”, a company

duly organized and existing under the laws of
the State of Delaware, United States of
America, domiciled at 300 Renaissance

Center, Detroit, Mi 48265, United States of

America, and being duly authorized to doso,
hereby states that:

First: Hereby, GMODCgrants a special power
of attorney, as required by law, in favor of
Jeffrey Todd Cadena Beier, Dennys Ramiro
Tamayo Vallejo or Santiago de Francisco
Caballero, (hereinafter any of them the

“Attorneys”), so that the Attorneys, acting

jointly or individually, may represent GMODC
in Ecuador, with the following powers:

a) On the GMODC's behalf and in its
representation, may answer complaints

and fulfill obligations relating to GMODC
capacity as member or shareholdér in
entities incorporated under the laws of
the Republic of Ecuador, as determined
underarticle 6 of the Law on Companies
of Ecuador. The attorneys in fact shall also
have the powerto certify the shareholding
structure of the Company. The Attorneys
in fact shall be empowered every an all
powers established in the Art. 44 of the
Ecuadorian Civil Procedures Code.

b) To act on behalf of GMODCin general in
the Republic of Ecuador with the broadest
powers before any public or private entity,
specially, but not limited, before the Central
Bank of Ecuador, Superintendence of
Companies, Internal Revenue Service, public
institutes,  minístries, municipalities, in
general before the public sector and before
any other entity or person, being authorized
to file petitions and withdraw them, sign
applications, agreements and public or
private documents, including public deeds.



 

c) En general y para el debido y completo
cumplimiento de los encargos de que da
cuenta este instrumento, los Mandatarios

estarán facultados para firmar, suscribir y
otorgar toda clase de instrumentos públicos
y/o privados, pudiendo pactar y acordar
toda clase de cláusulas, sean de la esencia,

naturaleza o meramente accidentales y para

ejecutar todos y cada uno de los actos o
contratos que sean necesarios para llevar a

cabolas gestiones señaladas en los números
anteriores.

Segundo: En general, los Apoderados están
facultados para llevar a cabo cualquier tipo
de acto o actos, tendientes al cumplimiento
del objeto del presente poder.
Adicionalmente, los Apoderados podrán
sustituir, delegar o asignar el presente
podery revocar dichas sustituciones.

Tercero: La designación contenida en este
documento deberá en todo momento ser
ejercida de conformidad con las
instrucciones de GMODC, lo que no será

necesario acreditar ante terceros. Sin

perjuicio de lo anterior, de ser necesario

verificar la vigencia de este poder y/o el
cumplimiento de tales instrucciones, será
suficiente una declaración en tal sentido
emitida por cualquiera de los Mandatarios.

Cuarto: Además del poder especial
conferido precedentemente, GMODC

ratifica en este acto todo lo obrado porlos
Mandatarios en tal calidad y en su
representación con anterioridad a la fecha
en que este poder haya sido emitido.

Quinto: Este poder especial no revoca los
poderes que GMODC haya otorgado con

anterioridad a éste.

Sexto: El presente poder especial se otorga
en versiones en español y en inglés, del
mismo tenor. En el caso de discrepancia

entre ambas versiones, prevalecerá la

versión en español.

 

NOTARÍA

  

  

c) In general, and for the due and complete
fulfiliment of the power of  attorney
contained herein,: the Attorneys shall be
empowered to sign, execute and deliver all

kinds of public and/or private instruments,
whether of the essence, nature or merely

incidental and to execute all and each of the
acts or contracts that might be necessary for
the fulfilliment of the powers of attorney
mentionedin the sections referred to above.

Second: In general, the Attorneys may
perform any and all acts necessary to
complete the tasks entrusted to them by this
power of attorney. in connection therewith,
the Attorneys may substitute, delegate or
assign this power of attorney and revoke said
substitutions.

Third: The appointment contained herein
shall at all times be exercised in accordance
with the instructions given by GMODC,which
shall not be necessary to evidence before
third parties. Notwithstanding the above,
should ít become necessary to verify the
effectiveness of this special power of attorney
and/or compliance with such instructions, a
statement of any of the Attorneys indicating
that circumstances have been satisfied shall
be sufficient,

Fourth: In addition to the special power of
attorney granted above, GMODC hereby
ratifies all the actions taken by the Attorneys
in such capacity and onits behalf prior to the
date on which the power of attorney has
been issued.

-Fifth: This special power of attorney does not
revoke any power of attorney granted by
GMODCbefore this date.

Sixth: This special power of attorney is

granted in Spanish and English versions, with
the same wording. ln case of discrepancy
between both versions, the Spanish version
shall prevail.

DÉCIMA
PRIMERA :

QUITO - ECUADOR



 

Séptimo: En este acto GMODC se
compromete cada cierto tiempo y en todo
momento a indemnizar a los Mandatarios
de todo costo, reclamo, gasto y

responsabilidad en que incurran de
cualquier manera en relación con este poder
especial y, a mayor abundamiento, se
comprometea ratificar y confirmar todo lo
que los Mandatarios legítimamente hagan
en virtud de este poderespecial.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, el

representante de GMODC ha otorgado
válidamente este poder especial este día 14
de September de 2009.

Seventh: GMODC hereby
time to time and at all times-toiademniéy
each Attorney against all costs, claims,
expenses and liabilities howsoever incurred
by each Attorney in connection herewith and
further undertakes to ratify and confirm
whatsoever each Attorney shall lawfully do
by virtue of this special power of attorney.

IN WITNESS WHEREOF, the GMODC has
validly executed this special power on this
day of 14, September, 2009.

 

GENERAL MOTORS OVERSEAS DISTRIBUTION CORPORATION

firmado por/signed by:

nombre/name:

cargo/office:

lugar/place:

fecha/date:

Subscribed and sworn to before me

in the City of Detroit, County of Wayne,

 

Barbara A.Lister-Tait

Secretary

Detroit, Michigan, U.S.A.

September 14, 2009

State of Michigan, this 14th day of September 2009.

DramoTadeo

DEANNA PETKOFF
NOTARY PUBLIC, STATE OF Mi

COUNTYOF MACOMB
MYCOMMISSIONRESpa,2015AGTINS IM OOUNTY
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DEPARTMENTOFSTATE.

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961)

1. Country: "> UNITEDSTATES OFAMERICA
This public document .

2. has been signed by: " DEANNAPETKOFF

3. acting in capacity of: Michigan Notary Public

4.-bears the seal of: DEANNA PETKOFF.

Macomb County, Michigan
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CERTIFIED: É

5. at Lansing, Michigan o -6. the 15th of September, 2009

7. by Secretary of State, State of Michigan

8. NO. 51077-1-158944-0GS

    

   

  

  

9, Seal/Stamp: 10. Signature:

ÑES q) | Aicblenb
Jo En SS Ñ

Terri Lynn Land

This certification attests only to the authenticity of the signature of the official
who signed the affixed document, the capacity in which thatofficial acted, and
where appropriate, the identity of the seal or stamp which the document bears.
This certification is not intended to imply that the contents of the document are
correct, northat they have the approvalofthe State of Michigan.

» OTARIA DÉCIMA PRIMERA DE QUITO
De acuerdo al Art. Dieciocho Numeral Cinco de la

Ley Notarial Es FIEL COPIA del ORIGINAL.

CERTIFICO: —1f — fojas. Quita 49 ceo9914

A e> AOS AS
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Estado de Michigan

(sello ilegible)

DEPARTAMENTO DE ESTADO

APOSTILLA

(Convención de La Haya de 5 de octubre 1961)

País: ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA

Este documento público:

ha sido firmado por: DEANNA PETKOFF

actuando en su calidad de: Notaria Pública de Michigan

lleva el sello/estampilla de: DEANNA PETKOFF

Condado de Macomb, Michigan

CERTIFICADO

en Lansing, Michigan 6. el décimo quinto día de septiembre de 2009

por el Secretario de Estado, Estado de Michigan

NO. 51077-1-158944-0OGS

Sello/Estampilla 10. Firma:

(sello ilegible) (firma ilegible)

Terry Lynn Land

Esta certificación solo dafe de la autenticidad dela firma del funcionario
que firmó el documento adjunto,la capacidad bajo la cual dicho funcionario actuó, y

en su caso,la identidad del sello o timbre que lleva el documento

Esta certificación no p. de dara der que el ido del q es

correcto, o que tienen la aprobación del Estado de Michigan.
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TRADUCCIÓN

Yo, Adolfo Cevallos Alcoser, conocedor del idioma inglés y conformelo faculta el artículo

24 de la Ley de Modernización del Estado, Privatizaciones y Prestación de Servicios

Públicos por parte dela Iniciativa Privada, publicada en el Registro Oficial No. 349 de 31

de diciembre de 1993, procedo a traducir al idioma castellano la Apostilla del Poder

Especial de la compañía GENERAL MOTORS OVERSEAS DISTRIBUTION

CORPORATION.

 

 

Adolfo Cevallos Alcoser

C.C. 0919918789



   
DILIGENCIA No. 2014-17-1-11-D05390 QUITO - ECUADOR

a

r.h.

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS.- De conformidad con las
atribuciones conferidas en el numeral nueve del Artículo dieciocho de la Ley Notarial,
comparece, ante mí, doctora ANA JULIA SOLÍS CHÁVEZ, Notaria Décima

Primera del cantón Quito, el señor Adolfo Benito Cevallos Alcoser, con cédula
número cero nueve uno nueve nueve uno ocho siete ocho nueve, con el objeto de
reconocer su firma y rúbrica puesta en la traducción de la Apostilla del Poder Especial
otorgado por GENERAL MOTORS OVERSEAS DISTRIBUTION CORPORATION
que antecede. El compareciente manifiesta que es ecuatoriano, mayor de edad,
domiciliado en esta ciudad de Quito, a quien de conocer doy fe e instruido por mí la
Notaria, sobre la consecuencia y la gravedad del juramento y sobre las penas para el
caso de incurrir en perjurio, debidamente juramentado declara que reconoce como suya
propia la firma que antecede, porque es la misma que usa en todos sus actos y contratos
tanto públicos como privados.- Leída que le fue la presente Acta, al compareciente se
ratifica en ella y firma conmigo, de todo lo cual doy fe.- Dado en Quito, a veinte y
nueve de enero del dos mil catorce.- r.h.

ADOLFO BENITO CEVALLOS ALCOSER
C.C. 0919918789

A
OLÍS CHÁVEZ

PRIMERA DE QUITO

 

Dra. AnaJulia Solís
Dra. AnaJulia Solís
Dra. Ana Julia Solís

NOTARÍA
DÉCIMA PRIMERA

QUITO - ECUADOR

NOTARIA DECIMA PRIMERA

NOTARIA DÉCIMA PRIMERA
NOTARIA DÉCIMA FRZR

  



  

Y > REPÚBLICADEL ECUADOR
cd CONSEJO RACIONAL ELECTORAL
om CERTIFICADO DE VOTACIÓN 

 
006 ELECCIONESGENERALES 17FEB-2013 -

006-0148 — 0919918789
NÚMERO DE CERTIFICADO: 2 CEDULA

CEVALLOS ALCOSER ADOLFO BENITO

   

 

PICHINCHA o a
PROVINCIA " CIRCUNSCRIPCIÓN: 4
QuiTa MARISCAL SUCRE. - .

A Aa . LA FLOREST.

CANTÓN PARROQUIA ZONA

T) PRESIDENTAJE DELA JUNTA

NOTARIA DÉCIMA PRIMERA DE QUITO

De acuerdo al Art.

Notarial Es FIEL COPIA del ORIGINAL.

CERTIFICO: — | — fojas. Quito, a 13 FEB, 20%
Ley

  
Di

iocho Numeral Cinco de la
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RAZON DE PROTOCOLIZACION:A petición del Abogado Adolfo

Cevallos Alcoser, con matrícula profesional número diecisiete — dos mil

doce — novecientos veinte y dos del Foro de Abogadosdel Consejo dela

Judicatura, en esta fecha y en trece fojas útiles, protocolizo en el

Registro de Escrituras Públicas de la Notaría Décimo Primera de este

cantón a mi cargo, el Certificado de Existencia Legal y Poder Especial

de la Compañía GENERAL MOTORS OVERSEAS DISTRIBUTION

CORPORATION en favor del señor Dennys Tamayo Vallejo que

anteceden.- Quito, a trece de febrero del dos mil catorce.- r.h.

  PRIMERA DE QUITO



Se protocolizó ante mí; y, en fe de ello confiero esta SEGUNDA

COPIA CERTIFICADAdel Certificado de Existencia Legal y Poder

Especial otorgado por la compañía GENERAL MOTORS

OVERSEAS DISTRIBUTION CORPORATIONen favor del señor

Dennys Tamayo Vallejo, debidamente sellada y firmada en el mismo

lugar y día de su protocolización.- r.h.

L
SOLÍS CHÁVEZ

PRIMERA DE QUITO

Dra. Ana Julia SotíoltísDra. Ana Julia Solísra. Ana Julia Solís

NOTARÍA
ÉCIMA PRIMERA
QUITO - ECUADOR

NOTARIA DÉCIMA PRIMERANOTARIA DÉCIMA PRIMERA

 

NOTARIA DÉCIMA PRIMERA


